Zmluva o nijme hnutelnych veci
(d’alej len ,.Zmluva*)

Zmluvné strany:

Prenajimatel’: JURA TERRA s. r. 0.

Sidlo: Gercenova 8/D, 851 01 Bratislava - mestska dast’ Petrzalka 851 01
1CO: 48211 338

DIC: 2120100675

IC DPH: SK 2120100675

E-mail: jurajkunak@juraterra.com

V jeho mene kona:  JUDr. Juraj Kundk, konatel’
(dalej len ,,Prenajimatel’)

Néajomca: Mesto Velky Meder

Adresa: Komarnianska 207/9, 932 01 Velky Meder

V zastlpeni: PaedDr. Marian Sodky, primator mesta

Kontaktna osoba:  Ing. Kristina Pivodova

ICO: 00 305 332

DIC: 2021002082

E-mail: primator(@velkymeder.sk, kristina.pivodova@velkymeder.sk

(dalej len ,,Ndjomca*)

CL L
Predmet Zmluvy

1. Prenajimatel’ je majitefom kontajnerov vhodnych na zber textilného odpadu a zber
pouZitého textilu a obledenia od obyvatefov Slovenskej republiky (d’alej len
»iKontajnery®).

2. Na zaklade Zmluvy Prenajimatel’ prenechédva Najomcovi Kontajnery na ugel uvedeny
v bode I. tohto ¢lanku Zmluvy.

3. Kontajnery m6zu byt vybavené dodatoénym prisludenstvom (zémky, klue, senzory
a pod.), preto ak sa v texte uvadza Kontajner, mé sa na mysli Kontajner vratane vietkého
jeho prisluSenstva, ktoré bolo odovzdané Ndjomcovi, ibaZe z kontextu ustanovenia Zmluvy
vyplyva nieco iné.

ClIL
Najomné

1. Zmluvné strany sa dohodli na nijomnom vo vyske 50€/mesiac/Kontajner bez DPH,
ataktieZ na ndjomnom vo vy¥ke S5€/mesiac/senzor naplnenosti bez DPH (spolu
~-Najomné“). K Najomnému bude pripoéitana DPH podl’a platnych predpisov. V pripade
trvania ndjmu len Cast’ mesiaca, sa suma najomného zniZi primerane podl’a po&tu dni.

2. Najomné je splatné na zaklade faktury vystavenej Prenajimatelom. Prenajimatel’ bude
vystavovat’ fakturu elektronicky a doru€ovat’ na e-mail Najomcu uvedeny vyssie. Faktira
je splatnd do 10 dni od jej doru¢enia na e-mail N4jomcu.



Prilohou faktiry Najomného je rozpis Kontajnerov ich umiestnenia.

CL IIL.
Predmet nijmu, jeho zmena a odovzdanie a prevzatie

Predmetom najmu podl'a Zmluvy si Kontajnery v poéte dohodnutom zmluvnymi stranami,
resp. v poéte vyplyvajucom z inych skutoénosti v sulade so Zmluvou. Pri podpise Zmluvy
sa strany dohodli na predbeznom prenajme 6 ks Kontajnerov a 3 Senzorov.

Odo diia u¢innosti Zmluvy najomny vzt'ah k uvedenym Kontajnerom plne spravuje touto
Zmluvou. ZvySenie alebo zniZenie poltu Kontajnerov sa vykond na zidklade dohody
Zmluvnych stran a podl'a kapacitnych moZnosti Prenajimatela. Dohodu o zmene poétu
Kontajnerov je moZné uzatvorit e-mailom, alebo inym sposobom, umoZiiujucim
zachytenie obsahu dohody a urenie konajucich osob; nie je potrebny dodatok tejto
zmluvy.

V pripade zniZenia poétu Kontajnerov, alebo v pripade akejkol'vek povinnosti Ndgjomcu
vratit' Kontajnery Prenajimatelovi, sa strany dohodnu o termine, spdsobe a d’alSich
podmienkach odovzdania Kontajnerov Prenajimatelovi, inak strany postupuji primerane
podl'a ¢lanku V. Zmluvy.

CL1V.
Spésob uzivania

Prenajimatel’ sa zavizuje pripravit’ Kontajnery k odovzdaniu v stave spdsobilom na
dohodnuté uzivanie. Spolu s kazdym Kontajnerom bude Najomcovi odovzdany jeden
zamok adva kIiCe. N4jomca je povinny pouzivat’ na Kontajneri zamok poskytnuty
Prenajimatelom. Ak sa strany nedohodnui inak, Kontajnery budu odovzdané N4jomcovi
v mieste jeho sidla. Ak Nijomca poskytne potrebnu sGéinnost’, Prenajimatel moze
Kontajnery odovzdat’ Najomcovi aj ich osadenim na miesto uréené Najomcom.

Prenajimatel’ ozna¢i Kontajnery logom Néjomcu ako aj telefonickym kontaktom na svoj
dispecing.

Néajomca sa zavizuje, Ze Kontajnery bude uzivat’ riadne a primerane v sulade s ich povahou
a uréenim. Odo dila prevzatia Kontajnerov je Najomca zodpovedny za ich stratu, znigenie,
¢i poskodenie.

Néjomca sa zavidzuje, Ze Kontajnery bude udrziavat v stave spdsobilom na obvyklé
uzivanie (povrchova tprava, &istenie, beZznd funkénost apod.). Opravu poskodeni
Kontajnerov pocas trvania najmu zabezpedéi Ngjomca bez zbytoéného odkladu. Na zéklade
dohody méZe Prenajimatel’ za odplatu zabezpedit' opravu poskodenych Kontajnerov.
N4jomca sa zavdzuje bez zbytolného odkladu ohlasit’ Prenajimatelovi stratu alebo
zni¢enie Kontajnerov. Kontajner sa povazuje za znieny, ak naklady na jeho opravu by
presiahli 80 % nakupnej ceny takého istého alebo porovnatelného kontajnera; v pripade
pochybnosti o tom rozhoduje Prenajimatel’.



Najomca bez sthlasu Prenajimatela nemoéZe prenechat’ Kontajnery na uZivanie tretej
osoby. Porusenie tohoto ustanovenia sa povazuje za zdvazné poruSenie Zmluvy a ma za
nasledok moZnost’ okamZitého odstupenia Prenajimatel’a od Zmluvy.

Miesto osadenia Kontajnerov vyberd Ndjomca a je za to plne zodpovedny. Ndjomea je
povinny ponechat’” Kontajner na vybranom mieste. Pripadni zmenu miesta osadenia
Néjomca vopred ozndmi Prenajimatelovi, inak je Prenajimatel opridvneny Kontajner
povaZovat’ za opusteny atento odviezt do svojho skladu, vygistit’, zlikvidovat’ v fiom
nachadzajici sa odpad, vymenit’ zdmok a dat’ do pévodného stavu na naklady Najomcu.
Diiom odvozu Kontajnera Prenajimatel'om tento prestava byt’ predmetom ndjmu.

Zmena ucelu vyuzitia Kontajnerov je mozna len na zéklade dohody zmluvnych stran.

CLV.
Trvanie Zmluvy

Zmluva sa uzatvéara na dobu neur¢ita, najkratie viak na 12 mesiacov.

Kazd4 zo strdn modZe vypovedat’ Zmluvu pisomnou vypoved’'ou. Vypovedna doba je 3
mesiace a zaCina plynit’ prvym diiom kalendarneho mesiaca nasledujiceho po mesiaci,
v ktorom bola vypoved doruCend druhej zmluvnej strane. Vypovednd doba nembdze
uplynut’ skor, ako lehota podl'a bodu 1. tohto &lanku Zmluvy.

Ku diiu skon¢enia n4jmu Najomca pripravi Kontajnery na odovzdanie Prenajimatelovi
v mieste sidla Ndjomcu, ak sa strany nedohodnu inak. Kontajnery budi vyprazdnens,
vycCistené a v stave, v akom ich N4jomca prevzal, s prihliadnutim na bezné opotrebenie.
V pripade poruSenia tejto povinnosti Ndjomca znaSa ndklady na likvidaciu v Kontajneroch
nachadzajiceho sa odpadu / textilu a pripravu Kontajnerov Prenajimatel'om na ich d’alSie
pouZivanie alebo ndjom inému najomcovi.

§ 676 ods. 2 Obcianskeho zédkonnika sa nepouZzije.

CL VL.
Ochrana dovernych informacii

Poskytovatel'om informécie sa povaZuje zmluvna strana, ktord disponuje Ddvernymi
informdaciami alebo takéto informdcie vlastni a poskytuje ich alebo spristupiiuje na tdely
vzdjomnej spoluprace druhej zmluvnej strane v stilade s podmienkami Zmluvy.

Prijemcom informécie sa povaZuje zmluvna strana, ktora sa na uéely vzajomnej spoluprace
oboznamuje s Dévernymi informaciami druhej zmluvnej strany v stlade s podmienkami
tejto Zmluvy.

Za Doéverné informécie sa povazuji informaécie, a to vSetky a akékol'vek neverejné
informacie, akékol'vek dokumenty technickej, finan¢nej, uctovnej, obchodnej alebo inej
povahy, plany, vyhlady, vykresy/nakresy, obrazky, video a audio nahravky, poskytnuté
alebo spristupnené Poskytovatel'om informacie Prijemcovi informéacie v akejkol'vek forme,
vratane, ale nie len, pisomnej, elektronickej alebo Gstnej, k poskytnutiu alebo spristupneniu



ktorych dochddza medzi zmluvnymi stranami v suvislosti s plnenim tejto Zmluvy. Za

Déverné informécie sa povazuju tieZ  informédcie a dokumenty vypracované

Poskytovatelom informacie s pouZitim Dovernych informaécii poskytnutych Prijemcom

informécie. Doverné informacie nezahfiiaji informacie, ktoré:

— sualebo sa stani verejne zndmymi bez porusenia tejto Zmluvy, alebo

—  boli vo vlastnictve alebo drZbe Prijemcu informécie pred ich prijatim od Poskytovatela
informécie, z iného zdroja, neZ od Poskytovatel'a informécie, a to v rozsahu v akom
nebolo obmedzené ich pouZitie alebo zverejnenie alebo

—  boli ziskané od tretej strany opravnenej ich zverejnit, alebo

—  po tom, o Prijemca informdcie ziskal alebo vytvoril Ddverné informacie: (i) stanu sa
verejne pristupnymi bez porulenia povinnosti Prijemcu informacie alebo (ii) st
ziskané Prijemcom informécie od tretej strany bez porusenia tejto Zmluvy alebo inej
dohody medzi touto tret'ou stranou a v.

Prijemca informécie je povinny:

a) pouzivat’ Déverné informacie vyluéne pre ucely tejto Zmluvy,

b) bez predchadzajiceho pisomného sthlasu Poskytovatel'a informéacie nezverejnit’
akymkol'vek spdsobom Déverné informécie akejkolvek tretej strane, s vynimkou
préavnych ¢&i inych poradcov, konzultantov a auditorov viazanych podobnym zavizkom
mléanlivosti,

c) obmedzit' drZzbu, poznanie a pouzivanie Ddévernych informécii na tych jeho
zamestnancov a zastupcov, ktorych potreba poznania D6évernych informacii je
nevyhnutnd v sGvislosti s plnenim Zmluvy v rozsahu a iba na zaklade jasného
porozumenia tychto 0sdb o ich povinnosti zachovavat’ dévernost’ takychto informacii
a obmedzit’ ich pouZitie vylu¢ne na tento ucel.

Predchadzajuci pisomny sihlas Poskytovatel' informacie sa nevyZaduje v pripade, ak
Déverné informécie musia byt’ zverejnené na zaklade prisluSnych pravnych predpisov
a/alebo vyZiadania alebo rozhodnutia orgdnov §tatu, avSak, Prijemca informacie, ktora
takto informéacie zverejfiuje, je povinna o takomto zverejneni bez zbyto¢ného odkladu
pisomne informovat’ Poskytovatela informécie, pokial’ to nie je prisluSnymi pravnymi
predpismi zakézané. Takéto zverejnenie DOvernych informécii je Prijemca informécie
povinny obmedzit' na nutné minimum, vyZzadované platnymi pravnymi predpismi a
zarovefi vyvinat’ primerané usilie k tomu, Ze so zverejnenymi Dévernymi informéciami
budu prisluné organy $tatu nakladat’ v stilade so zachovanim podmienok ddvernosti.

Zéavéazok mlcanlivosti podla Zmluvy trva aj po jej ukon€eni. Na Ziadost’ Poskytovatel'a
informécii je Prijemca informacii povinny Déverné informacie poskytnuté na hmotnom
nosi¢i bez zbyto&ného odkladu zni¢it’ alebo vratit, a to vratane ich kopii ¢i reprodukcii. To
isté plati, ak Prijemca informécie Déverné informacie zachyti na hmotnom nosici.

Cl. VIL
Zaverecné ustanovenia
Zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch, po jednom pre kaZzdi zmluvnu stranu.

Zmluva nadobuda platnost’” dilom jej podpisu zmluvnymi stranami a G¢innost’ dilom
nasledujicim po dni jej zverejnenia. Zmluva sa spravuje reZimom Obchodného zakonnika.



3. Zmluvu je moZné menit’ a rusit’ len pisomne, s vynimkou zmien, ktoré Zmluva vyslovne
pripasta.

4. Ak je v Zmluve uvedené jednotné &islo, tak to plati pre mnoné a naopak, ibaze zo Zmluvy
vyslovne vyplyva, Ze sa to vzt'ahuje len na jednotné &islo alebo len na mnoné &islo.

5. Zmluvné strany sa dohodli, Z¢ pisomnosti uréené pre druhti zmluvnu stranu sa budu
doru¢ovat’ na kontakty uvedené v zahlavi zmluvy. Pisomnost’ odosland postou alebo
obdobnym sposobom sa povaZuje za dorudent uplynutim 3 dni od jej odolania, aj ked’ sa
druha zmluvna strana o tom nedozvedela. Pisomnost’ odoslani e-mailom sa povaZuje za
doru€enti diiom nasledujticim po dni jej odoslania, , aj ked’ sa druha zmluvn4 strana o tom
nedozvedela.

6. Obe zmluvné strany prehlasuju, Ze si spdsobilé na pravne tkony. Obe zmluvné strany
prehlasuju, Ze pisomné vyhotovenie Zmluvy sa zhoduje so slobodnymi a vaZnymi prejavmi
ich skutoCnej vdle aZmluvu neuzavreli v tiesni, alebo za néapadne nevyhodnych
podmienok. Zmluvu si preéitali, jej ustanoveniam porozumeli ana znak sthlasu s jej
obsahom ju vlastnoruéne podpisuju.

V Bratislave, dia ()9, (¥. Lol4 Vo Velkom Mederi, dila /% . @12 &5
/JfJRA TEKKA s.Iv. PaedDr. Marian Sooxy
JUDr. Juraj Kundk, konatel Primator mesta






